Bakalai'ska prace bude obsahovat komentovany preklad textu z némeckého jazyka. Text byl

vybréan z internetoveho severu www.historicum.net. Jedna se o nékolik ¢lanka z celku Média

a komunikace v raném novoveku. Pielozeny budou kapitoly Dopis, Knizni trh, Pomnik, Mdda
a Noviny. Uvodni &ast prace bude spo¢ivat v prekladatelské analyze textu originalu. Analyza
se bude skladat ze dvou ¢asti, z analyzy vnétextovych a vnitrotextovych faktora, a bude
popisovat specifické vlastnosti vychoziho textu. Dalsi ¢asti bakalarské prace se bude vénovat
typologii prekladatelskych problémi, kde se budou popisovat problémy jazykove a kulturni
neekvivalence a obhajoba piekladatelskych feseni. Tteti ¢asti bude typologie posunt a
komentéi bude uzavien popisem piekladatelské metody.



